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11 44::0000 -- HHlluubbookkáá -- GGaammee 0044 -- BBeellaarruuss :: LLii tthhuuaanniiaa

11 77::0000 -- HHlluubbookkáá -- GGaammee 0055 -- Slovakia : Czech Republic



DAY SUMMARY
The first day of the tournament brought three games and the official openning
ceremony of the tournament. With the temperature already rising over 33 degrees,
Russia and Romania opened the tournament on the field in Zliv. The Russian
aggressive batting, several homeruns and unsuccessful Romanian attack led in 4
innings to the final score 22:0 for Russia. Lithuania and Slovakia dueled on the
Hluboka field. The Lithuanian strong defense and good offense ended the game after
four innings 28:1 for Lithuania. The last game of the day continued the set path and
the Czechs showed solid offensive skills after a short hesitation at the beginning to
end the game at the bottom of the fourth inning by the mercy rule. Three similar pool
games indicate the strenghts and weaknesses of the teams. The openning ceremony
traditionally did not take place at the very beginning of the tournament but just before
the first game of the Czech national team. Seven teams, umpires, commisioners,
guests, club sponsors and spectators and four drummers gathered to launch the event
officially. The youth baseball training camp entered its day 2 and in spite of the hot
weather the players worked hard on baserunning, pitching and catching flyballs and
groundballs in the outfield.

Zliv: RUSKO – RUMUNSKO
Do prvního zápasu baseballového ME žáků 2010 proti sobě nastoupily týmy Ruska
a Rumunska. Zápas na hřišti ve Zlivi začali domácí Rusové trochu rozpačitě. Po pár
metách zdarma se však začalo nadhazovači dařit a rumunská pálka utrpěla hned
několik strike outů. Na konci první směny se naplno ukázala síla útoku mladých
ruských pálkařů. Co odpal to hit, a to většinou přímo do zadního pole. Rumunští hráči
bojovali a neúnavně se snažili ruský útok odvracet, bohužel však neúspěšně. K vidění
bylo pár hezkých chytů ze vzduchu, problémem ale byly následné nepřesné příhozy.
V první a v druhé směně se Rusové dočkali dokonce dvou homerunů, oba do levého
zadního pole. Zasloužili se o ně hráči s číslem 17 (Denis Ladoshkin) a 27 (Maxim
Makarkin). Rumunský tým na Rusko nestačil obranou ani útokem a podlehl ve 4.
směně rozdílem 0:22.

Hluboká: LITVA – SLOVENSKO
První zápas na hlubockém hřišti se nesl v podobném duchu jako ve Zlivi. Domácí
Litva hrála od začátku velmi kvalitní obranu a za celý zápas nedala Slovensku téměř
žádné příležitosti skórovat. Pálkařsky se Litva také projevila jako výrazně silnější
oproti svému soupeři. V situacích, kdy se Slováci dostali blíže k litevským odpalům,
dělali velké chyby v poli. Ve třetí směně se Litva ukázala jako skutečný fair play hráč,
který respektuje soupeře. Po velmi dlouhé směně Slováků v poli nabídli Litevci
několik ulívek a pomohli tak slovenské obraně dostat se na pálku. Slovákům se
následně podařilo dostat domů svůj jediný bod. Závěrečný stav to však příliš
neovlivnilo a zápas skončil ve 4. směně rozdílem 28:1 pro Litvu.

Hluboká: ČESKÁ REPUBLIKA - BĚLORUSKO
Třetí zápas prvního turnajového dne proti sobě postavil domácí tým a tým Běloruska.
Zpočátku vyrovnané utkání a boj nadhazovačů postupně převzalo charakter
předchozích dvou utkání. Češi se postupně začali opírat do dobrých nadhozů, případně
trpělivě vyčkávali při ballech a získávali postupně jeden bod za druhým. V dohrávce
druhé směny český tým protáčí dvakrát line-up, Roubíček pálí při plných metách
soupeřův první nadhoz do vzdálenosti osmdesát metrů - grand slam. V závěru utkání
se běloruský tým ještě pokouší zvrátit rozdílové pravidlo, zápas však končí ve čtvrté
směně rozdílem patnácti bodů 20:5. Trenéři českého týmu ve třetí směně střídají za
příznivého bodového stavu celkem šest hráčů, aby dali příležitost i hráčům zatím
sedícím na lavičce.

COLUMN JOKE

Q.If you were stuck in a box and
all you had was a baseball bat
and a baseball , how do you get

out?
A. Take three swings; one strike,
two strikes, three strikes your out!

ALBERT OF THE DAY

How many Japanese words
does Albert know? We think you

should go and ask.

31 °C | 1 6 °C

STANDINGS

Team Games Win Lose
AUT 0 0 0
CZE 1 1 0
BEL 1 0 1
LTU 1 1 0
ROM 1 0 1
RUS 1 1 0
SLO 1 0 1

WEATHER FORECAST

GAME RESULTS

Russia - Romania 22:0

Lithuania - Slovakia 28:1

Czech Republic - Belarus 20:5

editorialek

První den Mistrovství Evropy za námi, další čtyři
horké dny plné zápasů před námi. Ve všech třech
utkáních dne se na jedné straně scoreboardu
bodový stav téměř přiblížil hodnotě teploty
vzduchu, celkem jsme měli možnost vidět 76
doběhů a 3 homeruny. Včerejší náklad Minut
mistrovství byl téměř rozebrán, jedna z kopií
dokonce pravděpodobně posloužila jako
improvizovaná podložka pro upevnění pohybující
se třetí mety. Zdá se tedy, že se vše konečně
dostává do toho správného rytmu. Minuty
mistrovství se i dnes budou snažit o to, abyste
mohli využít chvilky odpočinku ve stínu nejen
koukáním do prázdna. Druhý den MEZ je zde.



SLAVNOSTNÍ ZAHÁJENÍ
V úterý odpoledne proběhlo v hlubockém
areálu slavností zahájení ME žáků
v baseballu 201 0, které předcházelo prvnímu
zápasu českého národního týmu na turnaj i. Po
společném nástupu všech týmů, rozhodčích
a technických komisařů, doprovázeném
bubenickou skupinou, proběhlo také oficiální
představení důležitých hostů a hlavních
manažerů ME. Diváky nejprve přivítal
starosta města Hluboká nad Vltavou
a dlouholetý fanoušek baseballu, pan Tomáš
Jirsa. O hráčích a radosti ze hry mluvil
technický komisař Jan Esselman
z Nizozemska, který se účastnil zatím všech
ME žáků pořádaných na Hluboké. Chybět
samozřejmě nemohl Petr Ditrich, předseda
České baseballové asociace, ani zástupce
generálního partnera ME Jaderné elektrárny
Temelín, Milan Nebesář. Po pár úvodních
slovech všichni čtyři hosté slavnostně zaháj ili
turnaj společným prvním nadhozem.

TRÉNINKOVÝ KEMP PRO MLÁDEŽ
Současně s mistrovstvím Evropy žáků se
koná ve sportovním areálu také soustředění
žáků a kadetů z Jihozápadního regionu.
Úvodní den kempu byl zaměřen na pálku,
v podvečer odehrála část hráčů zápas proti
žákovskému českému národnímu týmu, pro
který to byla generálka na šampionát. Tento
kemp jako trenéři mladých baseballistů vedou
Andy Berglund (trenér high school
v Kalifornii), Petr Baroch (hráč extraligové
Kotlářky a dlouholetý český reprezentant),
Radek Drmota (trenér starších kadetů
Hluboké) a jako asistenti Lukáš Dolný,
Standa Hejný, David Lukáš a Voj ta Velecký
(mladí hráči Hluboká Cardinals). Druhý den
začal budíčkem a snídaní. Po vydatné snídani
následovalo rozdělení do dvou skupin.

Mladší pilovali základy házení
a chytání s Petrem Baťochem a Radkem
Drmotou. Starší s koučem Andym
Berglundem zlepšovali běhání po metách
a zahrání dvojautu. Odpolední fáze byla
zaměřena na nadhoz, účastnili se j í téměř
všichni hráči ze soustředění, protože
nadhazování je alfou a omegou baseballu.
V tréninku pak pokračovali už jen kadeti,
kteří po průpravných cvičení pro zadní pole,
měli šanci více jak 20 minut odhadovat
a chytat různé dlouhé odpaly po zemi i do
vzduchu s pálek všech tří trenérů kempu.
V parném dni se dostalo i na odpočinek. Žáci
a poté i kadeti se osvěžili na hlubocké
plovárně. Hráči pak pozorně sledovali
slavnostní zahájení ME žáků a fandili
českému výběru proti Bělorusku. Večer byl
zpestřen turnajem ve stolním tenise. Turnaj
zůstal pro tmu nedohrán a bude pokračovat
i zítra. Standa Hejný, David Lukáš, Lukáš
Dolný a Albert Schandl

ALEX LUKASHEVICH OF BREST
ZUBRS SIGNS WITH PITTSBURGH
PIRATES
Following the hint from Jan Esselman, we
think that this news is worth sharing,
especially given the fact Mr. Igor
Lukashevich is managing the Belarussian
team in the tournament.
1 6-year-old Aleksey Lukashevich of the
Baseball and Softball Club Brest Zubrs
became the first player from Belarus to join
a MLB organization when he signed
a professional contract with the Pittsburgh
Pirates. The pro career of the Belarusian
pitcher will begin in the minor leagues. He is
already in Florida practicing. Alex began to
engage in baseball at the age of 6 years under
the guidance of his father – the head coach of
Brest Zubrs, Igor Lukashevich. In 2003 at
the age of nine Alexei took part in the
European Juvenile Championship in Moscow
(Russia). In 2005 he participated in the
European Championship in Moldova, where
he was recognized as MVP of tournament.
From 2005 to 2007 he participated in the
European regional baseball Little League and
played in the European regional baseball
tournament junior league in Kutno (Poland)
in 2008 and 2009. In June 201 0 he was
a member of Brest Zubrs in the European
Cup Qualifier. Twice (in 2008 and 201 0)
Brest Zubrs became the winner of the
international tournament for the Cup of the
President of Poland, where he was one of the
best players in the competition. In 2009 he
was selected as one of 50 baseball players in
Europe to train in the MLB European
Academy in Tirrenia (Italy). After the
completion of training camp six MLB teams
showed interest in the Belarusian baseball
player. Alex finally accepted the offer by the
Pittsburgh Pirates. Source: www.mister-
baseball. com

DID YOU KNOW:
- the fields were watered by the the
technical crew throughout the night of
Tuesday
- Jan Esselman really appreciated the
organization of the preceding tournament
in Brest and complimented on the baseball
stadium there
- you can get water from the plastic barrel
equipped with manual pump, installed
usually next to the main TRIBUNA
(bleachers)
- the homerun fence of the Hluboká field is
70 meters from the homeplate. . . and we
have already seen a homerun there
- you can not only swim in the Hluboká
swimming pool but also in the river. The
water is refreshing and safe to swim in
- the tournament follows another huge
event – the European Women's Week
- Michal Pirgl, one of the tournament
general managers, designed all the
scoreboards – mechanical and electronic –
on the field
- Zdeňka Chmelová is a holder of the
official hunting licence and can from time
to time be seen dressed in the green
hunting uniform
- Míša Hanzlíková, the tireless
scorekeeper, has been scorekeeping for the
club for so long that the sheets she
produces now are a pure piece of beautiful
art. Just check it out.
- there was a funny Lithuanian dancer seen
after the second game on the field. . . and
the bells he held were sort of blueish
- Albert S. received many Christmas
wishes yesterday. . . funny, in this time of
the year

PJ TÝM [PÍ DŽEJ]
Vaše psychická podpora

PJ gratuluje Litvě a drží palce Slovákům
do dalších baseballových bojů. Jako
náplast na slovenskou prohru jsme si v naší
redakci společně zazpívali Zvonky štěstí.
PJ přeje Rumunsku, aby neztrácelo chuť
a kuráž do dalších zápasů! I baseball je jen
hra a americké heslo „it´s more than
a game“ nemusí být vždy moudré…
PJ upozorňuje všechny zaměstnance
kuchyně v baseballové restauraci na
týdenní nehlášenou kontrolu šéfkuchaře
Café Imperiál, Zdeňka Pohlreicha. Zdeněk
je na ME se svým synem Janem
Pohlreichem, členem reprezentačního týmu
ČR. Podle našich tajných zdrojů prý
Zdeněk kvůli návštěvě na Hluboké týden
nejedl a těší se, že ochutná všechny
nabízené menu.
PJ se přimlouvá u trenérů slovenského
týmu za zmírnění trestu za dnešní porážku.
Kluci se určitě zmuží a příště soupeři
ukážou!
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